KUPNA ZMLUVA

uzatvorend
podla ust. § 588 a nasl. zikona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v platnom zneni
(d'alej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi;
Predavajuci:
Obec Klenany
So sidlom : 991 10 Klenany ¢. 149
V zastupeni : Helena Csakyovi, starostka obce
ICO: 00 319 384
Bankové spojenie: Vseobeena uverova banka
IBAN: SKO03 0200 0000 0000 0382 1402
(d'alej aj len ako ,,Predavajici «)
Kupujuci:
Meno a priezvisko: Peter Vinger, rod. Vinger
Narodeny:
Rodné éislo:
Trvale bytom: R
Statna prislusnost™
a manzelka
Meno a priezvisko: Anita Vinger, rod. Trencsényiova

Narodena: 7 P
Rodneé cislo:
Trvale bytom:

Stitna prislusnost:
(d'alej aj len ako ,,Kupujuici®)
(,Preddvajici® a  Kupujici® d'alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany®)

Clanok I.

Vscobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujiice zvyraznené pojmy v tejto
Zmluve nizsie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto Zmluve, budd svoj
vyklad odvodzovat’ z obsahového viznamu tak, ako st vsadené do vetnych konstelicii tejto Zmluvy pre

naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:
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a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Fakticky stav
rozumiet” skutoény/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Privny stav
rozumiet’ akykol'vek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu kreuje/konstituuje
akékol'vek priva alebo povinnosti (najmi,: vlastnicke privo, priva k cudsim veciam).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vislovne uvedené inak, budi sa pod pojmom Predmet

prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutelnosti identifikované v €l. V. tejto Zmluvy.

19

Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaji vyrazy v nicktorom rode (muzskom, Zenskom alebo strednom),
mé sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz
vinom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaja vyrazy
v jednotnom/mnoznom éisle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného
ustanovenia aj prisluiny viraz v mnoznom/jednotnom dcisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaja
vyrazy slovnych druhov vinom tvare ako s explicitne v tejto Zmluve definované, mi sa tym na
mysli s prihliadnutim na povahu a viznam prisluiného ustanovenia prisluiny pojem v zikladnom

definovanom tvare.

Clanok I1.

Uvodné ustanovenia

Preddvajuci je viluénym vlastnikom Predmetu prevodu vo velkosti podielu 1/1 k celku.

Clanok III.

Ucelom Zmluvy

Ucelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predivajiceho previest’ vlastnicke privo k Predmetu
prevodu do vlastnictva Kupujicich za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve
a naplnenie prejavu vole Kupujicich nadobudnit’ do svojho vlastnictva Predmet prevodu v silade

s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Clanok IV,
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je uUprava zmluvnych podmienok pri obligicii Predavajaceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujicich a obligicii Kupujicich
Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predavajicemu kipnu cenu za podmienok stanovenych v tejto

Zmluve.

Clinok V.

Predmet prevodu

Strana 2z 8



Predmetom prevodu st nehnutel'nosti (pogemky), nachadzajice sa v kat. Gizemi Klefiany, obec Klenany,
okres Velky Krtis, vedené v katastri nehnutel'nosti Okresného uradu Vel'ky Krti§, katastrilny odbor,
1 to:

novovytvorené pozemky podla geometrického plinu ¢ 082/2024 zo dna 05.02.2025

vyvhotoven¢ho vyhotovitelom: FARIKAS + spol. s r.o., Hroznova 800, 991 28 Vinica, 1CO:
36633704, ktory bol dradne overeny Okresnym uradom Vel'ky Krtis, katastrilnym odborom dna

04.04.2025 pod cislom G1-69/2025 (d'alej aj len ako ,,Geometricky plan®), a to:

- diel 7 o vymere 19 m2 tvoriaci novovytvoreny pozemok C — KN parc. ¢&. 55/2, druh

pozemku: zastavana plocha a nadvorie o celkovej vymere 192 m2, ktory bol vytvoreny

oddelenim od:

o pozemku C — KN parc. €. 55, druh pozemku: zastavani plocha a nidvorie o vymere
370 m2 v rozsahu 135 m2, vedenom na LV ¢. 318, ktory je v bezpodielovom
spoluvlastnictve kupujicich v podiele 1/1 k celku a v tomto rozsahu tento netvori

Predmet prevodu,

o pozemku E — KN parc. ¢ 1097/1, druh pozemku: ostatni plocha o vimere 6827 m2

v rozsahu 19 m2, vedenom na LV ¢ 990, ktorého vyluénym vlastnikom je predivajici

v podiele 1/1 k celku,

o pozemku E — KN parc. & 1097/1, druh pozemku: ostatnd plocha o vimere 6827 m2

v rozsahu 38 m2, vedenom na LV ¢ 990, ktor¢ho vyluénym vlastnikom je predavajaci

v podiele 1/1 k celku;

- diel 8 o vymere 38 m2 tvoriaci novovytvoreny pozemok C — KN parc. &. 55/2, druh
pozemku: zastavana plocha a nidvorie o celkovej vymere 192 m2, ktory bol vytvoreny
oddelenim od:

o pozemku C — KN parc. ¢ 55, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie o vimere
370 m2 vrozsahu 135 m2, vedenom na LV & 318, ktory je v bezpodiclovom
spoluvlastnictve kupujicich v podiele 1/1 k celku a v tomto rozsahu tento netvori

Predmet prevodu,

o pozemku E — KN parc. ¢ 1097/1, druh pozemku: ostatni plocha o vimere 6827 m2

v rozsahu 19 m2, vedenom na LV & 990, ktor¢ho vyluénym vlastnikom je predavajaci

v podiele 1/1 k celku,

o pozemku E — KN parc. ¢. 1097/1, druh pozemku: ostatni plocha o vimere 6827 m2

v rozsahu 38 m2, vedenom na LV ¢ 990, ktorého vyluénym vlastnikom je predavajuci
) ) € p

v podiele 1/1 k celku;

- diel 6 o vymere 11 m2 tvoriaci novovytvoreny pozemok C — KN parc. &. 55/4, druh
pozemku: zastavana plocha a niadvorie o celkovej vymere 19 m2, ktory bol vytvoreny
oddelenim od:

o pozemku C — KN parc. ¢. 55, druh pozemku: zastavani plocha a nidvorie o vymere

370 m2 vrozsahu 8 m2, vedenom na LV ¢ 318, ktory je v bezpodielovom
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spoluvlastnictve kupujicich v podicle 1/1 k celku a v tomto rozsahu tento netvori

Predmet prevodu,

97/1, druh ozemku: ostatni plocha o vimere 6827 m?

v rozsahu 11 m2 | vedenom na LV ¢. 990, ktorého vyluénym vlastnikom ie redavajici
- s dlomna Ly ¢ 990 ) ) ]

v podicle 1/1 k celku;

ozemku E — KN parc. & 10

- diel 5 o vymere 237 m?2 tvoriaci novovytvoreny pozemok C — KN parc. &. 55/1, druh
pozemku: zastavana plocha a nidvorie o celkovej vymere 431 m2,  ktory bol
vytvoreny oddelenim od:
©  pozemku C — KN parc. ¢ 55, druh pozemku: zastavani plocha a nidvorie O vymere

370 m2 v rozsahu 194 m2, vedenom na LV ¢ 318, ktory je v bezpodielovom
spoluvlastnictve kupujicich v podiele 1/1 k celku av tomto rozsahu tento netvor

Predmet prevodu,

bozemku I — 1. druh pozemku: ostatna plocha o vimere 6827 m?2

27

vrozsahu 237 m2 _ vedenom na LV ¢ 990, ktorého vyluénym  vlastnikom je

predavajici v podiele 1/1 k celku;

o0 celkovej vimere 49 m2, ktory bol vytvoreny oddelenim od

1097/1, druh pozemku: ostatna plocha o v¥mere 6827 m2, vedenom na LV & 990, kiorého

vyluénym vlastnikom je predivajici v podiele 1/1 k celku,

(dalej aj len ako »INehnutePnose=

alebo , Predmet prevodu®).

Kupujici na ziklade tejto Zmluvy nadobudaji Predmet prevodu do  svojho bezpodielového

spoluvlastnictva vo vePkosti podielu 1/1 k celku.

Clianok VI.

Kipna cena a spasob jej thrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici si povinni zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za Predmet
prevodu specifikovaného v ¢, V. bod 1 Zmluvy vo vyske 1 327,50 EUR/ m?, t. j. pri vimere spolu 354

m? predstavuje kipna cena sumu vo vyske 1 327,50 EUR.

Kupujici je ovinny zaplatit’ Predavajicemu celkovii kipnu cenu za Predmet prevodu vo vyske
) ] )

1327,50 EUR, (slovom: chcntisictristodvadsat’scdcm eur a pitdesiat centov).
Celkovii kipnu cenu si Kupujici povinni uhradip Predivajicemu v silade s cl V1L tejto Zmluvy

bezhotovostnym bankovym prevodom na ucet Predivajiiceho uvedeny v zihlavi tejto Zmluvy do

troch (3) kalenddrnych dni odo dig podpisania tejto Zmluvy.
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4. Kipnu cenu Zmluvné strany povazuji za zaplatena okamihom jej pripisania na bankovy ucet

Predavajuceho.
5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa Kupujuci dostani do omeskania so zaplatenim kupnej
ceny, je Predavajici opravneny od tejto Zmluvy odstapit’.
Clanok VII.

Vyhlisenia zmluvnych stran

1. Predévajici riadne oboznimil Kupujicich s Faktickym a Privonym stavom Predmetu prevodu v case

podpisu tejto Zmluvy a Kupujuci tito skutoénost’ svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzujd.

Predivajici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku dau podpisu tejto  Zmluvy

Predavajacim:

» Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l 1T tejto Zmluvy,

v

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na in osobu alebo inym
sposobom, ktory by nebol zrejmy z udajov zapisanych v katastri nchnutelnost, a ze nijako nie je
obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny uzavriet’ tito Zmluvu,

» Predivajici nadobudol Predmet prevodu v stlade s privoym poriadkom SR a neposkodil pritom

ziadne prava tretich osob,

N

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkol'vek zmluvy

(dojednanej Predivajicim alebo z podnetu Predivajiceho), na ziklade ktorej by vlastnicke, resp.

uzivacie priva k Predmetu prevodu v plnom alebo éiastocnom rozsahu nadobudla akikolvek

osoba, odlisnd od Kupujacich,

» Vykonanim predaja podla tejto Zmluvy neukracuje ziadneho zo svojich veritelov a Ze
podmienky pre Gspeiné odporovanie tejto Zmluvy nemozu byt’ naplnene,

» Ku dnu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vietky plnenia suvisiace s uZivanim Predmetu
prcvndm

» Predmet prevodu alebo jeho éast” v siéasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom

akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkol'vek zavizkov Predavajiceho a/alebo akejkolvek

trete] osoby.
3. Kupujic tfmto vyhlasuji a ubezpecuji Predavajiceho, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy Kupujicimi:

> Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zivizkov z nej vyplyvajucich nebude mat’ za nasledok
porudenie vieobecne zivizného privneho predpisu, rozhodnutia orginu verejnej spravy alebo
zmluvy, ktorym st Kupujici viazani a neexistuje ziadne rozhodnutie sudu, orginu verejnej moci,
ktoré by Kupujicim brinilo uzatvorit’ alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

» Kupujuci nie si Gcastnikom Ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovskeho konania a nema
vedomost', ze by existovali spory ¢1 konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo pri ktorych by

hrozilo ich zacatie prod Kupujicim, alebo ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest’
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k zacatiu takych sidnych sporov ¢ rozhodcovskych konani proti nim, v dosledku ktorych by
nemohli uzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

» Nemaji vedomost’, ze by sa voéi Kupujicim viedlo vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany
statnych alebo spravnych organov, Ze by bolo vodi nim alebo voci ich majetku vedené exckuéné
konanie ¢ vykon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest’ k zacatiu
takychto konani,

» Kupujuci st v plnom rozsahu oprivneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze pravdivost’ vyhliseni podla ¢l. VII bod 2. a 3 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu neuzavreli
V pripade nepravdivosti tychto vyhliseni ma dotknuta Zmluvna strana pravo bez zbytocného

odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy.

5. Odstapenim od Zmluvy sa tito Zmluva ,.ex func* zrusuje a Zmluvné strany si povinné navzajom si

vratit’ plnenia, ktoré prijali na zaklade tejto Zmluvy.

6.V pripade odstupenia od Zmluvy si Zmluvné strany povinné poskytnat’ st navzajom vsetku potrebnu

sucinnost’ v suvislost so zanikom tejto Zmluvy, najmi sivisiacimi pravoymi ukonmi.

~I

Odstipenic od Zmluvy je jednostrannym pravnym tkonom. Odstipenie od Zmluvy musi mat’
pisomni formu, musi v nom byt’ uvedeny dovod, pre ktory Zmluvni strana od Zmluvy odstupuije,

inak sa na takyto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok VIII.
Vlastnictvo

1. Kupujici nadobudne vlastnicke privo k Predmetu prevodu diom privoplatnosti rozhodnutia
Okresného  dradu  Velky Krti§, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho priva
k nehnutelnosti do katastra nehnutel'nosti.

2.V pripade, ak bude nivth na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra nchnutelnosti
zamietnuty alebo bude konanie prerufené, Zmluvné strany sa zavizuju vyvinut’ vietko potrebné
Gsilie na odstranenie nedostatkov ¢ nezrovnalosti, ktoré boli dovodom na prerusenie konania alebo
zamietnutie navrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kapnej
zmluvy predmetom ktorej bude prevod vlastnickeho priva k Predmetu prevodu za kupnu cenu
uvedent v él. VL tejto Zmluvy v stlade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel’ /acel

sledovany Zmluvnymi stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.

3. Predivajici je do éasu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicim povinny zdrzat’ sa konania,
v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiv osobu,
k zat'azeniu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy inymi zdloznymi pravami, vecnymi t'archami,

veenymi privami tretich osob alebo akymikol'vek inymi pravami tretich osob vratane uzivacich prav
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to

)

a Predivajici je povinny neuzatvorit’ Ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ nivrh na uzavretie
takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by mohla vecni tarcha, veené privo tretej osoby alebo

akékolvek iné privo tretej osoby vritane uzivacich prav k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknit’.

Clanok IX.

Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze niklady spojené s vypracovanym geometrickym plinom a sprivny

poplatok za nivrh na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutelnosti znisa Kupujici.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nivrh na vklad podla tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti podi

Predavajuci.

Predavajict je povinny podat’ navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti podl'a tejto
Zmluvy bezodkladne najneskor do troch (3) pracovnych dni, a to az po riadnom zaplati celkovej

kupnej ceny dohodnutej v ¢l. VI. Zmluvy.

Clanok X.

Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuji, Ze st plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy. Pred podpisom tejto
Zmluvy st ju Zmluvné strany riadne precitali, celému obsahu porozumeli a plne s nim sthlasia a na

znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju vlastnoruéne podpisali.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze ich prejavy vole byt” viazani touto Zmluvou su slobodné, vizne, urcité
a zrozumitelné. Zmluvna volnost’” oboch zmluvnych strin nic je niéim obmedzeni a Zmluvu

nepodpisuju v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.

Predaj novovytvorenej parcely bol schvileny uznesenim obecného zastupitePstva obce Klenany
¢. 3/E bod 3/2025 zo diia 20.06.2025

Zmluva nadobuda platnost’ dftom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tito Zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvu v zmysle § 5a zikona & 211/2000 Z. 2. o slobodnom
pristupe k informdciim a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zikon o slobode informacii) v
plathom zneni. Zmluvné strany berG na vedomie a sthlasia, Ze tito Zmluva vritane vietkych jej
sucasti a priloh bude zverejnend v Centrilnom registri zmlav (d'alej len »register”). Register je verejny
zoznam povinne zverejnovanych zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej
podobe. Zverejnenie Zmluvy v registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného

tajomstva. Zmluva je Géinnd dnom nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.
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0.

10.

Zmluva je vyhotoveni v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorych je urceny jeden rovnopis pre
Predivajiceho, a jeden obdrzi Kupujuci, a dva rovnopisy su pre potreby Okresného uradu Velky

Krtis, katastralny odbor.

Menit’ a doplfat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za suhlasu oboch
Zmluvnych strin odislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vztahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prisluinymi ustanoveniami z. ¢ 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik a ostatnych

prisluinych pravnych predpisov Slovenskej republiky v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasujd, ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah stvisiaci s prevodom

nehnutel'nosti podl'a tejto Zmluvy, bez akychkol'vek dalsich vzijomnych narokov.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo scasti neplatnym, nie su tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymdhatelnosti zavizkov Zmluvnych stran. Zmluvné
strany st na pisomné vyzvanie druhou Zmluvnou stranou povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktor¢ho obsah bude v najvyssej moznej
miere zodpovedat’ obsahu povodného ustanovenia a ziroven bude zodpovedat’ Gcelu Zmluvy, ktory

Zmluvné strane sledovali v ¢ase jej uzavretia.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrene] v tejto Zmluve st viazani diom

jej podpisu.

V obci Klenany, dina 23.06.2025

7a Predavajiceho:

-_\__——_

Z.a Kupujiceho:
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